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See the notice on TED website

582023-2026 - Mededinging
Kroatië – Motorvoertuigen – Nabava motornih vozila - kupovina
OJ S 162/2026 24/08/2026
Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling - Bericht van wijziging van een 
aankondiging
Leveringen

1. Koper

1.1.  Koper
Officiële naam: Ministarstvo financija, Carinska uprava
E-mail: javna.nabava@carina.hr
Rechtsvorm van de koper: Centrale overheidsinstantie
Activiteit van de aanbestedende dienst: Economische zaken

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: Nabava motornih vozila - kupovina
Beschrijving: Predmet ovog postupka javne nabave je nabava službenih vozila za potrebe 
Ministarstva financija, Carinske uprave, Sektora za mobilne jedinice, u skladu s tehničkim 
specifikacijama te ostalim traženim uvjetima naznačenima u ovoj Dokumentaciji o nabavi. 
Naručitelj predmetna motorna vozila nabavlja kupovinom. Ponuditelj je obvezan Naručitelju 
ponuditi isključivo nova i nekorištena vozila. Predmet nabave je podijeljen u dvije (2) grupe 
predmeta nabave: Grupu 1. Kombi vozila za prijevoz službenih pasa i Grupu 2. Motorno vozilo 
za posebne namjene pick-up
Identificatiecode van de procedure: f170aa7a-3d80-478f-abee-b9f64dd6e305
Interne identificatiecode: 14-VV-26
Type procedure: Openbaar
De procedure wordt versneld: neen
Belangrijkste kenmerken van de procedure: Otvoreni postupak

2.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 34100000 Motorvoertuigen

2.1.2.  Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Zagrebačka županija (HR065)
Land: Kroatië

2.1.3.  Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 190 000,00 EUR

2.1.4.  Algemene informatie
Rechtsgrondslag: 
Richtlijn 2014/24/EU

2.1.5.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Maximumaantal percelen waarop één inschrijver kan inschrijven: 2

https://ted.europa.eu/nl/notice/-/detail/582023-2026
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Voorwaarden van het contract: 
Maximumaantal percelen dat aan één inschrijver kan worden gegund: 2

2.1.6.  Gronden voor uitsluiting
Bronnen voor uitsluitingsgronden: Aanbestedingsstuk, Aankondiging
Deelname aan een criminele organisatie: Sudjelovanje u zločinačkoj organizaciji
Corruptie: Korupcija
Fraude: Prijevara
Terroristische misdrijven of strafbare feiten in verband met terroristische activiteiten: Kaznena 
djela terorizma ili kaznena djela povezana s terorističkim aktivnostima
Witwassen van geld of financiering van terrorisme: Pranje novca ili financiranje terorizma
Kinderarbeid en andere vormen van mensenhandel: Rad djece i drugi oblici trgovanja ljudima
Louter nationale uitsluitingsgronden: Neisplata plaće
Niet-nakoming van verplichtingen op grond van louter nationale uitsluitingsgronden: 
Sudjelovanje u zabranjenom sporazumu u smislu propisa o zaštiti tržišnog natjecanja
Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van belastingen: Plaćanje poreza
Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van socialezekerheidsbijdragen: Plaćanje 
obveza za mirovinsko i zdravstveno osiguranje
Faillissement: Stečaj
Insolventie: Nesolventnost
Activa beheerd door vereffenaar: Imovinom subjekta upravlja stečajni upravitelj
Regeling met schuldeisers: Nagodba s vjerovnicima
Staking van bedrijfsactiviteiten: Suspendirane poslovne aktivnosti
Met faillissement vergelijkbare toestand uit hoofde van nationale recht: Situacije istovrsne 
stečaju prema nacionalnim zakonima
Ernstige beroepsfout: Teški profesionalni propust
Directe of indirecte betrokkenheid bij de voorbereiding van deze aanbestedingsprocedure: 
Narušavanje tržišnog natjecanja zbog izravnog ili neizravnog sudjelovanja u pripremi ovog 
postupka nabave
Gaf valse verklaringen af, hield informatie achter, was niet in staat vereiste documenten te 
verstrekken of verkreeg vertrouwelijke informatie over deze procedure: Lažno prikazivanje, 
prikrivanje informacija, nemogućnost podnošenja traženih dokumenata i prikupljanje 
povjerljivih informacija o ovom postupku

5. Perceel

5.1.  Perceel: LOT-0001
Titel: Kombi vozila za prijevoz službenih pasa
Beschrijving: Grupa 1. predmeta nabave uključuje nabavu ukupno osam (8) komada motornih 
kombi vozila za prijevoz službenih pasa sukladno Troškovniku (Prilogu br. 2.1.) i Tehničkoj 
specifikaciji za Grupu 1. predmeta nabave (Prilogu br. 5.1.), te ostalim traženim uvjetima 
naznačenima u ovoj Dokumentaciji o nabavi.
Interne identificatiecode: 14-VV-26-1

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 34100000 Motorvoertuigen

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Zagrebačka županija (HR065)
Land: Kroatië
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Aanvullende informatie: Mjesto isporuke robe je na lokaciji Naručitelja, bivši granični prijelaz 
Bregana.

5.1.3.  Geraamde duur
Begindatum: 30/09/2026
Looptijd: 12 Maanden

5.1.4.  Verlenging
Maximumaantal verlengingen: 0

5.1.5.  Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 150 000,00 EUR

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): ja
Deze aanbesteding is ook geschikt voor kleine en middelgrote ondernemingen (kmo’s): ja

5.1.7.  Strategische aanbestedingen
Doel van strategische aanbestedingen: Vermindering van milieueffecten
Beschrijving: Aspekti se odnose na: Kriterij za odabir ponude, Tehničke specifikacije
Aanpak voor het beperken van milieueffecten: Andere
De aanbesteding valt binnen de werkingssfeer van Richtlijn 2009/33/EG van het Europees 
Parlement en de Raad (“richtlijn schone voertuigen”)

5.1.8.  Toegankelijkheidscriteria
Er zijn geen criteria opgenomen inzake de toegankelijkheid voor personen met een handicap, 
omdat de aanbesteding niet bestemd is voor gebruik door natuurlijke personen

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aankondiging, Aanbestedingsstuk
Criterium: Inschrijving in een handelsregister
Beschrijving van het selectiecriterium: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Criterium: Referenties voor gespecificeerde leveringen
Beschrijving van het selectiecriterium: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Criterium: Monsters, beschrijvingen of foto's met certificering van echtheid voor 
leveringscontracten
Beschrijving van het selectiecriterium: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Naam: Cijena ponude
Beschrijving: Cijena ponude
Criterium: 
Type: Kwaliteit
Naam: Jamstveni rok (JR) (1)
Beschrijving: Jamstveni rok (JR) naručitelj će usporedbom ponuda dodatno bodovati kao 
umanjenje u odnosu na ponuđenu cijenu za iznose sukladno karakteristikama iz priložene 
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podjele kako slijedi: 48 mjeseci = 0,00 EUR 49-60 mjeseci = 1.000,00 EUR 61-72 mjeseci = 
2.000,00 EUR 73 i više mjeseci = 4.000,00 EUR Ograničenje kilometraže u jamstvenom roku: 
150 000 km = 0,00 EUR 150 001 – 199 999 km = 1.000,00 EUR 200 000 – 249 999 km = 
2.000,00 EUR 250 000 km i više = 4.000,00 EUR Jamstveni rok mora biti najmanje 48 mjeseci 
za vozilo, od isporuke robe, a ograničenje kilometraže ne smije biti manje od 150.000 km.
Criterium: 
Type: Kwaliteit
Naam: Jamstveni rok (JR) (2)
Beschrijving: Trajanje jamstvenog roka (JR) naručitelj će usporedbom ponuda dodatno 
bodovati kao umanjenje u odnosu na ponuđenu cijenu za iznose sukladno karakteristikama iz 
priložene podjele kako slijedi: 48 mjeseci = 0,00 EUR 49-60 mjeseci = 1.000,00 EUR 61-72 
mjeseci = 2.000,00 EUR 73 i više mjeseci = 4.000,00 EUR Ograničenje kilometraže u 
jamstvenom roku: 150 000 km = 0,00 EUR 150 001 – 199 999 km = 1.000,00 EUR 200 000 – 
249 999 km = 2.000,00 EUR 250 000 km i više = 4.000,00 EUR Jamstveni rok mora biti 
najmanje 48 mjeseci za vozilo, od isporuke robe, a ograničenje kilometraže ne smije biti manje 
od 150.000 km.
Criterium: 
Type: Kwaliteit
Naam: Razvijenost servisne mreže (RSM)
Beschrijving: Razvijenost servisne mreže (RSM) naručitelj će usporedbom ponuda dodatno 
bodovati kao umanjenje u odnosu na ponuđenu cijenu za iznose sukladno karakteristikama iz 
priložene podjele kako slijedi: 4 županije = 0,00 EUR 5-7 županija = 2.000,00 EUR 8-11 
županija = 4.000,00 EUR 12 i više županija = 8.000,00 EUR
Beschrijving van de methode die moet worden gebruikt als de weging niet aan de hand van 
criteria kan worden uitgedrukt: Način izračuna kriterija za odabir najpovoljnije ponude je opisan 
u dokumentaciji o nabavi

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Adres van de aanbestedingsstukken: https://eojn.hr/tender-eo/90886
Ad-hoccommunicatiekanaal: 
Naam: https://eojn.hr/

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://eojn.hr/tender-eo/90886
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Kroatisch
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Varianten: Niet toegestaan
Inschrijvers mogen meer dan één inschrijving indienen: Niet toegestaan
Beschrijving van de financiële garantie: Naručitelj zahtijeva dostavu jamstva za ozbiljnost 
ponude u iznosu od tri posto (3%) procijenjene vrijednosti ovog postupka ovisno o grupi 
predmeta nabave za koju se podnosi ponuda, i to u roku za dostavu ponude. Ponuditelj 
jamstvo za ozbiljnost ponude dostavlja u obliku bjanko zadužnice ili zadužnice ili dokaza o 
uplati pologa na račun Naručitelja u iznosu koji odredi Naručitelj, a koje iznosi tri posto (3%) 
procijenjene vrijednosti ovisno o grupi predmeta nabave za koju se podnosi ponuda. Kao 
jamstvo za ozbiljnost ponude ponuditelj može dostaviti bjanko zadužnicu ili zadužnicu, sa 
sadržanom javnobilježničkom ovjerom te slijedećim podacima: - podatke o dužniku (naziv 
tvrtke ili skraćena tvrtka, naziv za pravne osobe, odnosno ime i prezime za fizičke osobe; 
sjedište, odnosno mjesto i adresa i osobni identifikacijski broj (OIB), - mjesto i datum 

https://eojn.hr/tender-eo/90886
https://eojn.hr/
https://eojn.hr/tender-eo/90886
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izdavanja, - upisan iznos. Zadužnicom odnosno bjanko zadužnicom, dužnik (ponuditelj) daje 
suglasnost da se naplati tražbina: - za Grupu 1. predmeta nabave u iznosu od najviše 
4.500,00 EUR (ako se dostavlja zadužnica ili vrši uplata novčanog pologa na račun 
Naručitelja) ili ako se dostavlja bjanko zadužnica na iznos do 10.000,00 EUR, a - za Grupu 2. 
predmeta nabave u iznosu od 1.200,00 EUR (ako se dostavlja zadužnica ili vrši uplata 
novčanog pologa na račun Naručitelja) odnosno na iznos do 2.000,00 EUR ako se dostavlja 
bjanko zadužnica, odnosno zapljene svi računi kod banaka dužnika te da se novčana sredstva 
s tih računa, u skladu s izjavom sadržanom u istoj bjanko zadužnici, odnosno zadužnici, 
izravno s računa dužnika (ponuditelja) isplate vjerovniku. Ukoliko se kao jamstvo za ozbiljnost 
ponude uplaćuje iznos na račun, ponuditelj je obvezan uplatiti gore spomenute iznose po 
pojedinim grupama predmeta nabave, a u ponudi dostaviti potvrdu o izvršenoj uplati na 
navedeni račun. Kod uplate pologa iz inozemstva, provizija za povrat uplate obračunava se na 
teret ponuditelja. Ako ponuditelj dostavlja ponudu za obje grupe, može dostaviti jedno jamstvo 
za ozbiljnost ponude (bjanko zadužnica, zadužnica ili uplata pologa) na iznos koji odgovara 
zbroju traženog iznosa jamstva za ozbiljnost ponude za sve grupe za koje dostavlja ponudu, s 
time da u slučaju uplate pologa na račun Naručitelja, u opisu svrhe uplate navede grupe za 
koje se uplaćuje jamstvo za ozbiljnost ponude. Ako je dužnik u jamstvu za ozbiljnost ponude 
subjekt različit od ponuditelja, ponuditelj mora dostaviti Izjavu u kojoj dužnik izjavljuje da se 
navedeno jamstvo za ozbiljnost ponude odnosi na ovaj postupak nabave. Sukladno 
navedenome i uzimajući u obzir da je svrha dostavljanja jamstva za ozbiljnost ponude 
osiguranje Naručitelja od eventualne štete koja mu može nastati ukoliko gospodarski subjekt 
ne ispuni uvjete iz priloženog jamstva za ozbiljnost ponude, dužnik naveden u zadužnici
/bjanko zadužnici koja se prilaže kao jamstvo za ozbiljnost ponude može biti i subjekt različit 
od ponuditelja (npr. član zajednice gospodarskih subjekata, podugovaratelj ili treća pravna ili 
fizička osoba). Ako je dužnik u jamstvu za ozbiljnost ponude subjekt različit od ponuditelja, 
ponuditelj mora dostaviti Izjavu u kojoj dužnik izjavljuje da se navedeno jamstvo za ozbiljnost 
ponude odnosi na ovaj postupak nabave. Trajanje jamstva za ozbiljnost ponude ne smije biti 
kraće od roka valjanosti ponude. Ako istekne rok valjanosti ponude, Naručitelj će obavezno 
tražiti od gospodarskog subjekta produženje roka valjanosti ponude i jamstva za ozbiljnost 
ponude sukladno produženom roku. Naručitelj će naplatiti jamstvo za ozbiljnost ponude u 
slijedećim slučajevima: - odustajanje ponuditelja od svoje ponude u roku njezine valjanosti, - 
nedostavljanje ažuriranih popratnih dokumenata sukladno članku 263. Zakona, - 
neprihvaćanje ispravka računske greške, - dostavljanje neistinitih podataka, - nedostavljanje 
dokaza o ispunjenju posebnih uvjeta za izvršenje ugovora i - nedostavljanje dokaza o 
ispunjavanju uvjeta i zahtjeva koje je potrebno ispuniti sukladno posebnim propisima ili 
stručnim pravilima, ako su traženi u dokumentaciji o nabavi, - odbijanje potpisivanja ugovora o 
javnoj nabavi ili okvirnog sporazuma ili nedostavljanje jamstva za uredno ispunjenje ugovora o 
javnoj nabavi u roku od trideset (30) dana od sklapanja ugovora o nabavi.
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 02/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Oost-
Europese tijd, Midden-Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 90 Dagen
Informatie over de openbare opening: 
Openingsdatum: 02/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, Midden-Europese 
zomertijd
Plaats: Na adresi Naručitelja: Ministarstvo financija, Carinska uprava, Središnji ured, 
Alexandera von Humboldta 4a, 10000 Zagreb, istodobno s istekom roka za dostavu ponuda.
Aanvullende informatie: Javnom otvaranju ponuda smiju bit nazočni ovlašteni predstavnici 
ponuditelja i osobe sa statusom ili bez statusa zainteresirane osobe. Pravo aktivnog 
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sudjelovanja u postupku javnog otvaranja ponuda imaju samo članovi stručnog povjerenstva 
za javnu nabavu i ovlašteni predstavnici ponuditelja (uz predočenje pisane i ovjerene 
punomoći – pisanog dokaza o ovlasti).
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Voorwaarden met betrekking tot de uitvoering van de opdracht: Ugovor će biti sačinjen 
sukladno uvjetima iz ove Dokumentacije i ponude odabranog ponuditelja, a sklopit će se 
nakon isteka roka mirovanja koji sukladno članku 306. stavak 1. i članku 312. ZJN 2016. 
Ukoliko odabrani ponuditelj ne izvrši svoje obveze koje su predmet ugovora o ovoj nabavi u 
ugovorenim rokovima ili naknadno ostavljenim rokovima kada je mogućnost istih predviđena 
ugovorom, Naručitelj ima pravo naplatiti od odabranog ponuditelja ugovornu kaznu u iznosu 
0,5 % od ukupne vrijednosti ugovora bez poreza na dodanu vrijednost i posebnog poreza na 
motorna vozila za neisporučeno vozilo, za svaki dan zakašnjenja, s tim da ukupni iznos 
ugovorne kazne ne može prijeći pet posto (5%) ukupne vrijednosti ugovora bez poreza na 
dodanu vrijednost i posebnog poreza na motorna vozila. Ukoliko odabrani ponuditelj neuredno 
izvrši svoje obveze koje su predmet ugovora, Naručitelj ima pravo naplatiti od odabranog 
ponuditelja ugovornu kaznu u iznosu do pet posto (5%) ukupne vrij...
Elektronische facturering: Vereist
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: neen
Financiële regeling: Predujam je isključen, kao i traženje sredstava osiguranja plaćanja. 
Naručitelj će isporučenu robu platiti temeljem ispostavljenog eRačuna za stvarno isporučenu 
robu, prema cijenama iz Troškovnika, u roku do trideset (30) dana od dana primitka urednog 
ponuditeljevog eRačuna. eRačun se dostavlja uz dokaz o isporuci (Zapisnik o primopredaji) 
Naručitelju sukladno odredbama Zakona o elektroničkom izdavanju računa u javnoj nabavi 
(Narodne novine, broj 94/18). Dokaz o isporuci mora biti ovjeren i potpisan od odgovorne 
osobe Naručitelja na lokaciji gdje je isporuka predmetne robe izvršena. Šifra za dostavu 
elektroničkih računa putem Financijske agencije kao centralnog informacijskog posrednika ili 
drugih informacijskih posrednika koji su povezani s Financijskom agencijom je za Središnji 
ured – 11002.

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt: Ministarstvo 
financija, Carinska uprava
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Ministarstvo financija, 
Carinska uprava

5.1.  Perceel: LOT-0002
Titel: Motorno vozilo za posebne namjene pick-up
Beschrijving: Grupa 2. predmeta nabave uključuje nabavu jednog (1) motornog vozila, 
teretnog pick up vozila za potrebe Sektora za mobilne jedinice, a isti je detaljno specificiran u 
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Troškovniku za Grupu 2. predmeta nabave (Prilogu br. 2.2.) i Tehničkoj specifikaciji za Grupu 
2. predmeta nabave (Prilogu br. 5.2.), te ostalim traženim uvjetima naznačenima u ovoj 
Dokumentaciji o nabavi.
Interne identificatiecode: 14-VV-26-2

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 34100000 Motorvoertuigen

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Zagrebačka županija (HR065)
Land: Kroatië
Aanvullende informatie: Mjesto isporuke robe je na lokaciji Naručitelja, bivši granični prijelaz 
Bregana.

5.1.3.  Geraamde duur
Begindatum: 30/09/2026
Looptijd: 12 Maanden

5.1.4.  Verlenging
Maximumaantal verlengingen: 0

5.1.5.  Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 40 000,00 EUR

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): ja
Deze aanbesteding is ook geschikt voor kleine en middelgrote ondernemingen (kmo’s): ja

5.1.7.  Strategische aanbestedingen
Doel van strategische aanbestedingen: Vermindering van milieueffecten
Beschrijving: Aspekti se odnose na: Kriterij za odabir ponude, Tehničke specifikacije
Aanpak voor het beperken van milieueffecten: Andere
De aanbesteding valt binnen de werkingssfeer van Richtlijn 2009/33/EG van het Europees 
Parlement en de Raad (“richtlijn schone voertuigen”)

5.1.8.  Toegankelijkheidscriteria
Er zijn geen criteria opgenomen inzake de toegankelijkheid voor personen met een handicap, 
omdat de aanbesteding niet bestemd is voor gebruik door natuurlijke personen

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aankondiging, Aanbestedingsstuk
Criterium: Inschrijving in een handelsregister
Beschrijving van het selectiecriterium: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Criterium: Referenties voor gespecificeerde leveringen
Beschrijving van het selectiecriterium: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Criterium: Monsters, beschrijvingen of foto's met certificering van echtheid voor 
leveringscontracten
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Beschrijving van het selectiecriterium: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Naam: Cijena ponude
Beschrijving: Cijena ponude
Criterium: 
Type: Kwaliteit
Naam: Jamstveni rok (JR) (1)
Beschrijving: Trajanje jamstvenog roka (JR) naručitelj će usporedbom ponuda dodatno 
bodovati kao umanjenje u odnosu na ponuđenu cijenu za iznose sukladno karakteristikama iz 
priložene podjele kako slijedi: 48 mjeseci = 0,00 EUR 49-60 mjeseci = 250,00 EUR 61-72 
mjeseci = 500,00 EUR 73 i više mjeseci = 1.000,00 EUR Ograničenje kilometraže u 
jamstvenom roku: 150 000 km = 0,00 EUR 150 001 – 199 999 km = 250,00 EUR 200 000 – 
249 999 km = 500,00 EUR 250 000 km i više = 1.000,00 EUR Jamstveni rok mora biti 
najmanje 48 mjeseci za vozilo, od isporuke robe, a ograničenje kilometraže ne smije biti manje 
od 150.000 km.
Criterium: 
Type: Kwaliteit
Naam: Jamstveni rok (JR) (2)
Beschrijving: Trajanje jamstvenog roka (JR) naručitelj će usporedbom ponuda dodatno 
bodovati kao umanjenje u odnosu na ponuđenu cijenu za iznose sukladno karakteristikama iz 
priložene podjele kako slijedi: 48 mjeseci = 0,00 EUR 49-60 mjeseci = 250,00 EUR 61-72 
mjeseci = 500,00 EUR 73 i više mjeseci = 1.000,00 EUR Ograničenje kilometraže u 
jamstvenom roku: 150 000 km = 0,00 EUR 150 001 – 199 999 km = 250,00 EUR 200 000 – 
249 999 km = 500,00 EUR 250 000 km i više = 1.000,00 EUR Jamstveni rok mora biti 
najmanje 48 mjeseci za vozilo, od isporuke robe, a ograničenje kilometraže ne smije biti manje 
od 150.000 km.
Criterium: 
Type: Kwaliteit
Naam: Razvijenost servisne mreže (RSM)
Beschrijving: Razvijenost servisne mreže (RSM) naručitelj će usporedbom ponuda dodatno 
bodovati kao umanjenje u odnosu na ponuđenu cijenu za iznose sukladno karakteristikama iz 
priložene podjele kako slijedi: 4 županije = 0,00 EUR 5-7 županija = 500,00 EUR 8-11 
županija = 1.000,00 EUR 12 i više županija = 2.000,00 EUR
Beschrijving van de methode die moet worden gebruikt als de weging niet aan de hand van 
criteria kan worden uitgedrukt: Način izračuna kriterija za odabir najpovoljnije ponude je opisan 
u dokumentaciji o nabavi

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Adres van de aanbestedingsstukken: https://eojn.hr/tender-eo/90886
Ad-hoccommunicatiekanaal: 
Naam: https://eojn.hr/

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://eojn.hr/tender-eo/90886
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Kroatisch
Elektronische catalogus: Niet toegestaan

https://eojn.hr/tender-eo/90886
https://eojn.hr/
https://eojn.hr/tender-eo/90886
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Varianten: Niet toegestaan
Inschrijvers mogen meer dan één inschrijving indienen: Niet toegestaan
Beschrijving van de financiële garantie: Naručitelj zahtijeva dostavu jamstva za ozbiljnost 
ponude u iznosu od tri posto (3%) procijenjene vrijednosti ovog postupka ovisno o grupi 
predmeta nabave za koju se podnosi ponuda, i to u roku za dostavu ponude. Ponuditelj 
jamstvo za ozbiljnost ponude dostavlja u obliku bjanko zadužnice ili zadužnice ili dokaza o 
uplati pologa na račun Naručitelja u iznosu koji odredi Naručitelj, a koje iznosi tri posto (3%) 
procijenjene vrijednosti ovisno o grupi predmeta nabave za koju se podnosi ponuda. Kao 
jamstvo za ozbiljnost ponude ponuditelj može dostaviti bjanko zadužnicu ili zadužnicu, sa 
sadržanom javnobilježničkom ovjerom te slijedećim podacima: - podatke o dužniku (naziv 
tvrtke ili skraćena tvrtka, naziv za pravne osobe, odnosno ime i prezime za fizičke osobe; 
sjedište, odnosno mjesto i adresa i osobni identifikacijski broj (OIB), - mjesto i datum 
izdavanja, - upisan iznos. Zadužnicom odnosno bjanko zadužnicom, dužnik (ponuditelj) daje 
suglasnost da se naplati tražbina: - za Grupu 1. predmeta nabave u iznosu od najviše 
4.500,00 EUR (ako se dostavlja zadužnica ili vrši uplata novčanog pologa na račun 
Naručitelja) ili ako se dostavlja bjanko zadužnica na iznos do 10.000,00 EUR, a - za Grupu 2. 
predmeta nabave u iznosu od 1.200,00 EUR (ako se dostavlja zadužnica ili vrši uplata 
novčanog pologa na račun Naručitelja) odnosno na iznos do 2.000,00 EUR ako se dostavlja 
bjanko zadužnica, odnosno zapljene svi računi kod banaka dužnika te da se novčana sredstva 
s tih računa, u skladu s izjavom sadržanom u istoj bjanko zadužnici, odnosno zadužnici, 
izravno s računa dužnika (ponuditelja) isplate vjerovniku. Ukoliko se kao jamstvo za ozbiljnost 
ponude uplaćuje iznos na račun, ponuditelj je obvezan uplatiti gore spomenute iznose po 
pojedinim grupama predmeta nabave, a u ponudi dostaviti potvrdu o izvršenoj uplati na 
navedeni račun. Kod uplate pologa iz inozemstva, provizija za povrat uplate obračunava se na 
teret ponuditelja. Ako ponuditelj dostavlja ponudu za obje grupe, može dostaviti jedno jamstvo 
za ozbiljnost ponude (bjanko zadužnica, zadužnica ili uplata pologa) na iznos koji odgovara 
zbroju traženog iznosa jamstva za ozbiljnost ponude za sve grupe za koje dostavlja ponudu, s 
time da u slučaju uplate pologa na račun Naručitelja, u opisu svrhe uplate navede grupe za 
koje se uplaćuje jamstvo za ozbiljnost ponude. Ako je dužnik u jamstvu za ozbiljnost ponude 
subjekt različit od ponuditelja, ponuditelj mora dostaviti Izjavu u kojoj dužnik izjavljuje da se 
navedeno jamstvo za ozbiljnost ponude odnosi na ovaj postupak nabave. Sukladno 
navedenome i uzimajući u obzir da je svrha dostavljanja jamstva za ozbiljnost ponude 
osiguranje Naručitelja od eventualne štete koja mu može nastati ukoliko gospodarski subjekt 
ne ispuni uvjete iz priloženog jamstva za ozbiljnost ponude, dužnik naveden u zadužnici
/bjanko zadužnici koja se prilaže kao jamstvo za ozbiljnost ponude može biti i subjekt različit 
od ponuditelja (npr. član zajednice gospodarskih subjekata, podugovaratelj ili treća pravna ili 
fizička osoba). Ako je dužnik u jamstvu za ozbiljnost ponude subjekt različit od ponuditelja, 
ponuditelj mora dostaviti Izjavu u kojoj dužnik izjavljuje da se navedeno jamstvo za ozbiljnost 
ponude odnosi na ovaj postupak nabave. Trajanje jamstva za ozbiljnost ponude ne smije biti 
kraće od roka valjanosti ponude. Ako istekne rok valjanosti ponude, Naručitelj će obavezno 
tražiti od gospodarskog subjekta produženje roka valjanosti ponude i jamstva za ozbiljnost 
ponude sukladno produženom roku. Naručitelj će naplatiti jamstvo za ozbiljnost ponude u 
slijedećim slučajevima: - odustajanje ponuditelja od svoje ponude u roku njezine valjanosti, - 
nedostavljanje ažuriranih popratnih dokumenata sukladno članku 263. Zakona, - 
neprihvaćanje ispravka računske greške, - dostavljanje neistinitih podataka, - nedostavljanje 
dokaza o ispunjenju posebnih uvjeta za izvršenje ugovora i - nedostavljanje dokaza o 
ispunjavanju uvjeta i zahtjeva koje je potrebno ispuniti sukladno posebnim propisima ili 
stručnim pravilima, ako su traženi u dokumentaciji o nabavi, - odbijanje potpisivanja ugovora o 
javnoj nabavi ili okvirnog sporazuma ili nedostavljanje jamstva za uredno ispunjenje ugovora o 
javnoj nabavi u roku od trideset (30) dana od sklapanja ugovora o nabavi.
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Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 02/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Oost-
Europese tijd, Midden-Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 90 Dagen
Informatie over de openbare opening: 
Openingsdatum: 02/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, Midden-Europese 
zomertijd
Plaats: Na adresi Naručitelja: Ministarstvo financija, Carinska uprava, Središnji ured, 
Alexandera von Humboldta 4a, 10000 Zagreb, istodobno s istekom roka za dostavu ponuda.
Aanvullende informatie: Javnom otvaranju ponuda smiju bit nazočni ovlašteni predstavnici 
ponuditelja i osobe sa statusom ili bez statusa zainteresirane osobe. Pravo aktivnog 
sudjelovanja u postupku javnog otvaranja ponuda imaju samo članovi stručnog povjerenstva 
za javnu nabavu i ovlašteni predstavnici ponuditelja (uz predočenje pisane i ovjerene 
punomoći – pisanog dokaza o ovlasti).
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Voorwaarden met betrekking tot de uitvoering van de opdracht: Ugovor će biti sačinjen 
sukladno uvjetima iz ove Dokumentacije i ponude odabranog ponuditelja, a sklopit će se 
nakon isteka roka mirovanja koji sukladno članku 306. stavak 1. i članku 312. ZJN 2016. 
Ukoliko odabrani ponuditelj ne izvrši svoje obveze koje su predmet ugovora o ovoj nabavi u 
ugovorenim rokovima ili naknadno ostavljenim rokovima kada je mogućnost istih predviđena 
ugovorom, Naručitelj ima pravo naplatiti od odabranog ponuditelja ugovornu kaznu u iznosu 
0,5 % od ukupne vrijednosti ugovora bez poreza na dodanu vrijednost i posebnog poreza na 
motorna vozila za neisporučeno vozilo, za svaki dan zakašnjenja, s tim da ukupni iznos 
ugovorne kazne ne može prijeći pet posto (5%) ukupne vrijednosti ugovora bez poreza na 
dodanu vrijednost i posebnog poreza na motorna vozila. Ukoliko odabrani ponuditelj neuredno 
izvrši svoje obveze koje su predmet ugovora, Naručitelj ima pravo naplatiti od odabranog 
ponuditelja ugovornu kaznu u iznosu do pet posto (5%) ukupne vrij...
Elektronische facturering: Vereist
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: neen
Financiële regeling: Predujam je isključen, kao i traženje sredstava osiguranja plaćanja. 
Naručitelj će isporučenu robu platiti temeljem ispostavljenog eRačuna za stvarno isporučenu 
robu, prema cijenama iz Troškovnika, u roku do trideset (30) dana od dana primitka urednog 
ponuditeljevog eRačuna. eRačun se dostavlja uz dokaz o isporuci (Zapisnik o primopredaji) 
Naručitelju sukladno odredbama Zakona o elektroničkom izdavanju računa u javnoj nabavi 
(Narodne novine, broj 94/18). Dokaz o isporuci mora biti ovjeren i potpisan od odgovorne 
osobe Naručitelja na lokaciji gdje je isporuka predmetne robe izvršena. Šifra za dostavu 
elektroničkih računa putem Financijske agencije kao centralnog informacijskog posrednika ili 
drugih informacijskih posrednika koji su povezani s Financijskom agencijom je za Središnji 
ured – 11002.

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
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Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt: Ministarstvo 
financija, Carinska uprava
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Ministarstvo financija, 
Carinska uprava

8. Organisaties

8.1.  ORG-0001
Officiële naam: Ministarstvo financija, Carinska uprava
Registratienummer: 18683136487
Postadres: Alexandera von Humboldta 4a
Stad: Zagreb
Postcode: 10000
Onderverdeling land (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Land: Kroatië
Contactpunt: Marica Vuković
E-mail: javna.nabava@carina.hr
Telefoon: +385 16211219
Internetadres: https://carina.gov.hr/
Rollen van deze organisatie: 
Koper
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures

8.1.  ORG-0002
Officiële naam: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Registratienummer: 95857869241
Postadres: Ulica grada Vukovara 23/V
Stad: Zagreb
Postcode: 10000
Onderverdeling land (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Land: Kroatië
Contactpunt: Kontakt
E-mail: dkom@dkom.hr
Telefoon: +385 14559 930
Internetadres: https://www.dkom.hr/
Rollen van deze organisatie: 
Organisatie voor beroepsprocedures

8.1.  ORG-0003
Officiële naam: Narodne novine d.d.
Registratienummer: TED94
Registratienummer: HR64546066176
Postadres: Savski gaj XIII. 6
Stad: Zagreb
Postcode: 10020
Onderverdeling land (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Land: Kroatië
Contactpunt: EOJN Helpdesk
E-mail: eojn@nn.hr

mailto:javna.nabava@carina.hr
https://carina.gov.hr/
mailto:dkom@dkom.hr
https://www.dkom.hr/
mailto:eojn@nn.hr
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Telefoon: +385 16652889
Internetadres: https://www.nn.hr/
Rollen van deze organisatie: 
TED eSender

10. Wijziging van een aankondiging

Versie van de eerdere aankondiging die moet worden gewijzigd
: 
3f7a3557-5aa8-4db4-ad35-6b6f4ed9fe5b-01
Voornaamste reden voor de wijziging
: 
Informatie bijgewerkt
Beschrijving
: 
Naručitelj mijenja Dokumentaciju o nabavi sukladno odredbama članka 200. stavak 6. Zakona 
o javnoj nabavi (Narodne novine, br. 120/16, 114/16 i 48/26).

10.1.  Wijziging van een aankondiging
Identificatiecode afdeling: LOT-0001
Identificatiecode afdeling: LOT-0002
Beschrijving van de wijzigingen: Rok za dostavu - Naručitelj mijenja rok za dostavu ponuda u 
točki 5.2. Obavijesti o nadmetanju te u točki 4.2. Dokumentacije o nabavi – Upute za 
ponuditelje, Datum, vrijeme i mjesto (javnog) otvaranja ponuda sa 26.08.2026. u 10:00:00 sati 
na 02.09.2026. u 10:00:00 sati.
De aanbestedingsstukken zijn gewijzigd op: 23/08/2026

10.1.  Wijziging van een aankondiging
Identificatiecode afdeling: LOT-0001
Beschrijving van de wijzigingen: Ostalo - Naručitelj ovom Izmjenom br. 2. Dokumentacije o 
nabavi mijenja tehnički zahtjev u Prilogu br. 5.1. Dokumentacije o nabavi – Tehnička 
specifikacija za Grupu 1. predmeta nabave, u točki 1.3. OBAVEZNA OPREMA, koji se odnosi 
na propisane specifikacije klima uređaja navedene u pod točki j) „hlađenje/grijanje prtljažnog 
prostora“, na način da se isti briše (sukladno Prilogu br. 5.1. – Tehnička specifikacija za Grupu 
1._Izmjena br. 1.)
De aanbestedingsstukken zijn gewijzigd op: 23/08/2026

10.1.  Wijziging van een aankondiging
Identificatiecode afdeling: LOT-0002
Beschrijving van de wijzigingen: Ostalo - U dijelu Dokumentacije o nabavi, Dio I - Opći podaci 
o postupku nabave, u točki 3.4. Opis predmeta nabave - Grupa 2. Motorno vozilo za posebne 
namjene pick – up, korigira se pod točka 3.4.5. Trajanje ugovora, u dijelu kojim se propisuje 
rok isporuke i koji glasi: „Rok isporuke robe (vozila) je do 180 dana od sklapanja Ugovora o 
javnoj nabavi“, na način da ista sada glasi: „Rok isporuke robe (vozila) je do 210 dana od 
sklapanja Ugovora o javnoj nabavi.“ Sukladno prethodno navedenom, Naručitelj mijenja i 
Prilog br. 6.2. – Prijedlog Ugovora za Grupu 2., u članku III. stavak 2. koji glasi: „Rok isporuke 
Vozila je do sto i osamdeset (180) dana od dana sklapanja ovog Ugovora“ na način da isti 
sada glasi: „Rok isporuke Vozila je do dvjesto deset (210) dana od dana sklapanja ovog 
Ugovora“ (sukladno Prilogu br. 6.2. – Prijedlog Ugovora za Grupu 2._Izmjena br. 2.)
De aanbestedingsstukken zijn gewijzigd op: 23/08/2026

https://www.nn.hr/
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Informatie over een aankondiging

Identificatiecode/versie van de aankondiging: 4c2d77ea-be06-48d4-95f8-d2cceb346596  -  01
Type formulier: Mededinging
Type aankondiging: Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Subtype aankondiging: 16
Verzenddatum van de aankondiging: 21/08/2026 18:00:00 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, 
Midden-Europese zomertijd
Talen waarin deze aankondiging officieel beschikbaar is: Kroatisch
Publicatienummer aankondiging: 582023-2026
Nummer uitgave PB S: 162/2026
Datum van bekendmaking: 24/08/2026
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